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Keelatud on

hooletult tutvuda Rasutusjuhendiga ; sellest ei ole
Rasu, kui Ruulda v6i niha masina headusest
teiste Rdest, osta see ja arvata, et RGiR toimib
iseenesest. Sellise sufitumisega ei Rahjustata mitte
ainult iseennast ja oma vara, vaid Ra teisi ja
teiste vara, ning [Opuks arvata, et on ostetud
ddrmiselt halb masin. Et tagada oma uue masina
optimaalne funRtsioon ja maksimaalne tootlikus,
tuleb tood votta tdie tosidusega, sinna hulka
Ruulub ka pohjaliR tutvumine Rasutusjuhendiga,
et teha endale pohjaliRult selgeks masina, selle
osade ja funKtsioonide Rasutamine, hooldus ja
puhastamine. Inimene on enda ja masina todga
rahul alles siis, Rui ROIR, [aabub sujuvalt, ilma
torgete ja soovimatute seisakuteta. Selle eemdryi
saavutamiseRs on ette valmistatud see Rasutusju-

hend.
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Identifitseerimisandmed

Tootja aadress
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Kasutusjuhendi andmed
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Eessdna

Eessdna

Kasutaja hinnang

L

Vaga austatud Klient,

Te otsustasite AMAZONEN-WERKE, H. DREYER GmbH & Co KG
laia tootevaliku seast Uhe meie kvaliteettoote kasuks. Taname Teid
usalduse eest.

Masina vastuvdtmisel kontrollige palun, kas transportimise kaigus on
tekkinud kahjustusi voi kas mdni detail on puudu! Kontrolliga
kohaletoodud masina ja tellitud erivarustuse komplektsust vastavalt
saatekirjale. Kahjud hiivitatakse ainult kohese reklamatsiooni puhul!

Enne esmast kasutuselevottu lugege ja arvestage seda
kasutusjuhendit, eelkdige ohutusndudeid. Parast hoolikat lugemist
voite hangitud uue masina omadusi taielikult kasutada.

Veenduge, et kdik masina kasutajad on enne masina kasutuselevéttu
kasutusjuhendi 1abi lugenud.

Kisimuste voi probleemide korral lugege kasutusjuhendit voi
helistage meile.

Regulaarne hooldus ja digeaegne kuluvosade vdi kahjustatud osade
valjavahetamine pikendab Teie masina eluiga.

Vaga austatud Lugeja,

meie kasutusjuhendeid uuendatakse regulaarselt. Oma
parandusettepanekutega annate Te panuse kasutajasdbralikuma
kasutusjuhendi koostamiseks. Saatke palun oma ettepanekud
faksiga.

AMAZONEN-WERKE

H. DREYER GmbH & Co. KG
Postfach 51

D-49202 Hasbergen

Tel: + 49 (0) 5405 50 1-0
Faks: + 49 (0) 5405 501-234

E-post:. amazone@amazone.de
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NG6uanded kasutajale

1 NOuanded kasutajale

Peatikk "Néuanded kasutajale" annab infot kasutusjuhendi
kasutamise kohta.

1.1 Dokumendi otstarve

See kasutusjuhend
. kirjeldab masina kasutamist ja hooldamist.

. annab tahtsaid juhiseid masina turvaliseks ja efektiivseks
kasutamiseks.

. on Uks masina komponente ja peab alati masina voi
veomasinaga kaasas olema.

. tuleb edaspidiseks kasutamiseks alles hoida!

1.2 Asukohaandmed kasutusjuhendis

Koik suunaandmed selles kasutusjuhendis on alati séidusuunast
vaadatuna.

1.3 Kasutatud joonised

Tegevusjuhised ja reaktsioonid

Loendid

Asukohanumbrid joonistel

Kasutaja tehtavad toimingud on kujutatud nummerdatud
tegevusjuhistena. Jargige etteantud tegevusjuhiste jarjekorda.
Reaktsioon vastavale tegevusjuhisele on vajadusel kujutatud noolega.
Naide:

1. Tegevusjuhis 1
— Masina reaktsioon juhtimisele 1

2. Tegevusjuhis 2

Loendid, mis ei vaja tapset jarjekorda, kujutatakse loetluspunktidena.

Naide:
. Punkt 1
° Punkt 2

Numbrid Gmarates sulgudes viitavad asukohanumbritele joonistel.
Esimene number viitab joonisele, teine number aga asukohale
joonisel.

Naide (Joonis 3/6)
. Joon 3
° Asend 6

Amaco BAG0028.0 04.06
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Uldised ohutusnéuded

2 Uldised ohutusnduded

See peatilkk sisaldab tahtsaid ndudeid masina turvaliseks t66ks.

2.1 Kohustused ja vastutus

Kasutusjuhendi ndudeid tuleb jargida

Kasutaja kohustused

Ohud masinaga t66tamisel

Pdhiliste ohutusnduete ja ohutuseeskirjade tundmine ja taitmine on
masina turvalise ja hairevaba t66tamise eeldus.

Koik isikud, kes td6tavad masinaga voi selle juures, on kohustatud
enne t66 alustamist

e  jargima pdhilisi tddohutuse ja dnnetuste drahoidmise eeskirju,

° I&bi lugema selle kasutusjuhendi peatiiki "Uldised
ohutusndéuded" ning neid ndudeid jargima.

e  |abi lugema selle kasutusjuhendi peatukid, mis on tdhtsad
vastava téduleande taitmisel.

Kui td6tajad markavad, et moni seade ei vasta turvatehnilistele
nduetele, tuleb viga viivitamatult kdrvaldada. Kui see ei kuulu
tootajate toollesannete hulka vdi ei oma nad vastavaid oskusi, tuleb
veast teatada lilemusele (omanikule).

Masin on ehitatud, kasutades uusimat tehnoloogiat ja jargides
kehtivaid ohutustehnilisi eeskirju. Sellest hoolimata vdib masina
kasutamisel tekkida ohte ja kdrvalisi mdjutusi

° kasutaja voi mdne kolmanda isiku tervisele ning elule,
. masinale endale,

. muudele varadele.

Kasutage masinat ainult

. selleks mdeldud otstarbel.

. ohutustehniliselt korras seisundis.

Haired, mis voivad ohustada ohutust, tuleb viivitamatult kdrvaldada.

Amaco BAG0028.0 04.06



Uldised ohutusnéuded

Kohustused ja vastutus

L

Alati kehtivad meie "Uldised miiligi- ja tarnetingimused". Need on
omanikule hiljemalt lepingu sélmimiseks teada. Kohustus- ja
vastutusnduded seoses inimeste vigastuste ja materiaalsete kahjudega
ei kehti juhul, kui need on tekkinud thel voi mitmel jargmistest pdhjustest:

masina mittesihipdrane kasutamine.

masina vale monteerimine, kasutuselevétt, kasutamine ja
hooldamine.

masina kasutamine defektsete ohutusseadmetega voi valesti
paigaldatud voi mittetd6tavate kaitse- ja ohutusseadmetega.

kasutusjuhendis olevate nduete mittejargimine kasutuselevotul,
té6tamisel ja hooldamisel.

iomaalgatuslikud ehituslikud muudatused masina juures.
kuluvate masinaosade ebapiisav jalgimine.

masina juures valesti tehtud parandustodd.

onnetusjuhtumid seoses voorkehade ja kdrgemate jdududega.

Amaco BAG0028.0 04.06



Uldised ohutusnéuded

2.2 Ohutussumbolite kujutamine

Ohutusnduded on margistatud kolmnurkse siimboliga ja jargneva
marksdnaga. Markséna (OHT, HOIATUS, ETTEVAATUST) kirjeldab
ahvardavat ohtu ja omab jargnevat tdhendust:

OHT

margistab otseseid suure riskiga ohte, mis vdivad, nendest mitte
hoidumise korral, pdhjustada surma vdi raskeid kehavigastusi
(jasemete kaotus vdi plUsivad kahjustused).

Nende nduete mittejargimise korral on otsene oht elule vi
vBimalikud rasked kehavigastused.

HOIATUS

margistab vBimalike keskmise riskiga ohte, mis vdivad, nendest
mittehoidumise korral, p6hjustada surma voi (raskeid)
kehavigastusi).

Nende nBuete mittejargimise korral on teatud tingimustel oht
elule vBi vbimalikud rasked kehavigastused.

ETTEVAATUST

margistab madala riskiga ohte, mis vdivad, nendest
mittehoidumise korral, p6hjustada kehavigastusi voi
materiaalseid kahjusid.

S|Bl B P

TAHTIS

margistab kohustust teatud kaitumiseks vdi tegevuseks masina
otstarbeka kasutamise jaoks.

Nende nduete mittejargimine v8ib tekitada haireid masinas vi
Umbruses.

NOUANNE
margistab kasutusvihjeid ja eriti kasulikku infot.

Need nduanded aitavad Teil masina kodiki funktsioone
optimaalselt kasutada.

Amaco BAG0028.0 04.06



Uldised ohutusnéuded

2.3 Organisatoorsed meetmed
Kasutusjuhend
e tuleb sailitada alati masina kasutuspaigas!
. peab kasutajatele ja hoolduspersonalile alati kattesaadav olema!
Kontrollige regulaarselt kdiki ohutusseadmeid!
2.4 Ohutusnduded kasutajale
24.1 Elektriseadmed

e Tdodtades elektriseadmetega eemaldage alati akult klemmid
(miinusklemm)!

. Kasutage ainult ettenahtud kaitsmeid. Liiga tugevate kaitsmete
kasutamine ohustab seadet -- Tuleoht

. Jalgige, et aku Uhendatakse digesti - kdigepealt plussklemm ja
siis miinusklemm! Klemmide eemaldamisel votke kdigepealt lahti
miinusklemm ja seejarel plussklemm!

. Katke aku plussklemm alati selleks ettenahtud kattega.
Keretihenduse tegemisel on plahvatusoht

. Plahvatusoht! Hoiduge sademete tekitamisest ja lahtisest tulest
aku laheduses!

. Masinat on vdimalik varustada elektrooniliste komponentide ja
ehitusdetailidega, mille t66 vdib elektromagnetilise kiirguse labi
teisi seadmeid mdjutada. Sellised mdjud véivad ohustada
inimesi juhul, kui ei jargita alljargnevaid ohutusndudeid.

o Kui masinale paigaldatakse tagantjarele elektrilisi seadmeid
jalvdi komponente, mis on Uhendatud pardavorku, peab
kasutaja omal vastutusel kontrollima, et paigaldatud
seadmed ei pbhjusta haireid sdiduki elektroonikas voi
muudes komponentides.

o Jalgige, et tagantjarele paigaldatud elektrilised ja
elektroonilised ehituskomponendid vastaksid kehtivale EMV
maarusele 2004/108/EMU ja et need oleksid varustatud CE
tunnusmargiga.

10
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3 Tootekirjeldus

3.1 Ulevaade

See peatikk

. annab pdhjaliku Ulevaate seadme
AMALD chitusest.

Tootekirjeldus

. annab teada Uksikute plokkide ja seadistusdetailide nimetused.

. Varuosade tellimine ja tootekoodid

13\?

4 ™

‘
y

—

AMAZONEN-WERKE
H.DREYER GmbH & CGo. KQ

Joonis 1

Nimetus: Tootekood. Arv

1 Elektroonne hektariloendur 954671 1
(sh. pos. 2-14)

2 |Arvutihoidik 2

3  |Peitpeakruvi M4x25 4

4 Kontramutter M4 6

5 |Andur 7-m kaabli ja pistikuga NE253 1

6 Metallikruvi M4x20 2

7 Andurihoidik kahestisteemsele 951857 1
piirkonnale

Amaco BAG0028.0 04.06
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Tootekirjeldus

8  |Puur (@ 3,6mm) 1
9 |Liimplaat 29x29 15
10 |Kaablihoidik 10
11 |Magnet kpl. (sh. pos. 12,13,14) 1
12 |Magnetihoidik 1
13 |Ldikekruvi M4x10 2
14 |Vedrurdngas 1
3.2 Nouetekohane kasutamine

AMALCO on tte ndhtud kasutamiseks pdllumajanduses naidiku ja
modteriiistana

Otstarbekohase kasutamise alla kuulub ka:

. kéesoleva kasutusjuhendi jargimine

. Ulevaatus-ja hooldust66d

. seejuures vaid originaal AMIAZIINIE varuosade
kasutamine

Muud kui Glalmainitud kasutused on keelatud ja on
maarustevastased.

Kahjude eest, mis tulenevad mitteotstarbekohasest kasutamist
e  vastutab Uksnes kasutaja,
. ei vastuta AMAZONEN-WERKE.

3.3 Tehnilised andmed

Mudel: AMACO

ndikatsioon: Ujuvkoma-— nait, 4 kohta
Nait: Vedelkristallnaidik
Toiteallikas: 2x1,5 Volti — AA-patareid
Keskkonnatemperatuur: 0°C -45°C

Arvutiploki mddtmed 120 x 69 x 39
(KxLxS)mm:

Mass (baasversioon) kg: 0,75

Andur: Kuni. 167 impulssi /sek.
Hektariloendur: Kuni 360 ha/h = 0,1 ha/sek.

12 Amaco BAG0028.0 04.06
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Tootekirjeldus

3.4 Vastavus

Direktiivi/normi nimetus
AMALCO vastab jargmistele e  Masinadirektiiv 2006/42/EU
direktiividele: . . ..

. EMV direktiiv 2004/108/EMU

Amaco BAG0028.0 04.06 13



Ulesehitus ja funktsioon

4 Ulesehitus ja funktsioon

Jargmine peatikk kasitieb AMAEGO (ksikute plokkide ehitust ja
toimimist.

41 Funktsioon

AMALD on elektroonne hektarinaitur tdédeldud pinna
arvestamiseks.

4.2 Ehitus

. Naidik (Joonis 2/1).
Alumine tulp (Joonis 2/1) vilgub seadme t60 ajal:

Anduri impulsid antakse arvutisse.

1
Joonis 2
. Klahvid
ha .
Klahv (Joonis 3/1).
o Sisselllitamine
o) Moobtetulemused
o  Valjalilitamine koos klahvile F 1 2
! | L~
vajutamisega. ~tha 1
F AMAFONEMNWERKE
Klahv (Joonis 3/2) H.OARYER ambH & Oo. KO
o Sisselllitamine
o Muutunud suuruste tahistamine
h
o Valjalulitamine koos klahvile a
vajutamisega.
Joonis 3

e Anduri thendamine (Joonis 3/3).

14 Amaco BAG0028.0 04.06



Vario-ajamiga kilvimasin

Joonis 4 on kujutatud anduri "ha" kinnituskohad
1. Andur "ha"

Vario-ajami korpusesse on tehases paigaldatud
anduri magnet.

Kulvimasin kahepiirkonnalise ajamiga

Joonis 5 kujutab anduri "ha" ja magneti
paigalduskohti ajami vollil.

1. Andur "ha"
2. Magnet
3. Ajami voll

Tapiskulvimasin ED

Joonis 6 kujutab anduri "ha" ja magneti
paigalduskohti ajami vollil.

1. Andur "ha"
2. Magnet
3. Ajami voll

Ulesehitus ja funktsioon

Joonis 4

AMACD |

023

te

AMAZINEN WERKE
HiDREYER bt & Gu KO

Joonis 5

Joonis 6

Amaco BAG0028.0 04.06
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Kasutusjuhised

5 Kasutusjuhised

51 Sisestage patareid

Arvuti toiteks kasutatakse kahte 1,5 V AA-
patareid. Das Patareihoidik asub seadme
tagaosas.

Sisestage patareid
1. LuUkake korvale patareihoidiku kaas.

2. Sisestage patareid hoidikusse.
Jalgige seejuures polaarsust (+/-)!

3. Sulgege patareihoidik.

5.2 Arvuti paigaldamine

1. Kinnitage arvutihoidik (Joonis 7) traktori
Kabiini. S

o Kaitske arvutit pakase ja otsese
l paikesevalguse eest.

2. Paigaldage arvuti hoidikusse.

Joonis 7
3. Kui olete kinnitanud koik osad ja haakinud
kilvimasina traktori kiilge, torgake anduri
pistik arvutis olevasse pesasse ja kruvige
kinni.
5.3 Anduri "ha" monteerimine Vario-ajami kilge

1. Kruvige andur (Joonis 8/1) Vario-ajami
kulge.

2. Paigutage anduri kaabel traktori kabiini.
Kinnitage andur kulvimasina kulge
liimplaadi ja kaablikinniste abil. Liimplaat
peab olema puhas ja rasvavaba.

- ETTEVAATUST

l Jélgige kaabli kinnitamisel, et see ei
saaks t60 kaigus vigastada.

Joonis 8

16 Amaco BAG0028.0 04.06



Kasutusjuhised

Magneti ja anduri "ha" kinnitamine kahepiirkonnalise ajami klllge

Eemaldage tUihendusotsak (Joonis 9/1, seob
veovolli ajamiga).

Keerake magnetihoidik (Joonis 9/2)
I6ikekruvi M4 x 10 (Joonis 9/3) ja
vedrurdnga abil ajami toruvalli killge (Joonis
9/4).

Vanemate kulvikumudelite puhul, mille ajami

volli
3.

| pole kinnitusauku:

Puurige kaasasoleva puuriga 3,6 mm ajami
volli sisse kinnitusava (Joonis 10/1).

o  Auk tuleb puurida 900 all olemasoleva
otsakuava suhtes. Kaugus A (siehe
Joonis 10) vélli otsast augu
keskpunktini on 5 mm. Markige augu
keskpunkt karni abil.

Kinnitage magnet (Joonis 9/5) I16ikekruvi M4
x 10 abil magnetihoidiku kuilge.

Kinnitage andur (Joonis 9/6) andurihoidiku
(Joonis 9/7) kulge.

Kinnitage andur (Joonis 9/7) kahe mutriga
(Joonis 9/8) ajami kiilge.

Paigaldage andurikaabel (Joonis 9/9)
traktori kabiini.

- ETTEVAATUST

l Jélgige kaabli kinnitamisel, et see ei

saaks t60 kaigus vigastada.

8.

Kinnitage andur kilvimasina kilge
limplaadi (Joonis 9/10) ja kaablikinniste
abil. Liimitavad pinnad peavad olema
puhtad ja rasvavabad.

Kinnitage Ghendusotsak (Joonis 9/1)
ajamivalli kilge.

Joonis 10

Amaco BAG0028.0 04.06
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Kasutusjuhised

5.5 Magneti ja anduri "ha" monteerimine tapiskulviku ED ktlge

ED puhul kinnitage andur ja magnet (Joonis 11)
kettajami kilge:

1. Kinnitage magnet (Joonis 11/1) I6ikekruvi
M4 x 10 abil ajami vedava vélli kiilge.

2. Anduri kinnitamiseks vabastage
impulsihoidik (Joonis 11/3), hiljem kinnitage
see uuesti.

3. Kinnitage andur (Joonis 11/2)
impulsihoidiku (Joonis 11/3) kilge.

4. Paigutage anduri kaabel traktori kabiini.
Kinnitage andur kilvimasina kulge
liimplaadi ja kaablikinniste abil. Liimplaat
peab olema puhas ja rasvavaba.

Jélgige kaabli kinnitamisel, et see ei
® saakstoo kéigus vigastada. Joonis 11
5.6 Magneti ja anduri "ha" monteerimine tapiskilviku ED kilge, millel pole

kahepiirkonnalist ajamit

Kui andurit ja magnetit ei saa kinnitada
kahepiirkonnalise ajami kilge, nagu on
kirjeldatud osas 5.4, kinnitage magnet (Joonis
12/1) kulvimasina veovélli kilge ja andur (Joonis
12/2) sobivasse kohta kuni 12 mm (Joonis 12)
kaugusele. Vajaduse korral tellige andurihoidik
(Joonis 12/3, tootekood: 950725).

Igal Uksikjuhul tuleb arvestada
® Ulekandetegurit (vt lehekuljel 23) ja
l see sisestada koos td6laiusega (vt
lehekuljel 24).

Joonis 12
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6 Kasutuselevott

Kui olete kinnitanud kdik osad ja haakinud kulvimasina traktori kulge,
torgake anduri pistik arvutis olevasse pesasse ja kruvige kinni.

Lilitsage arvuti sisse

F ha

Vajutage klahvile voi klahvile

— Naidik kuvab (lGhiajaliselt):
seadme tldpi, nt. "HA. X.X"

— Patareipinge automaatm&dtmine.

Kui pinge on liiga madal, kuvab naidik [-bl-].
— Nait:

viimati sisestatud masina-kood., nt F.4

Kui naidik kuvab tahist [-bl-], lGlitage arvuti valja (vt lehekiiljel
25) ja vahetage patareid varskete vastu (vt lehekiiljel 16).

Seejarel tuleb iga masina puhul sisestada:

. Ulekandetegur ja toolaius vOi

e kood,
et AMACO moddaks pdllupinda digesti.

Masinakoodi sisestamine (vt lehekiljel 20)

. Sisestage arvutisse kiilviku titp koodi kaudu (nt. F.13). Koodi
abil saab arvuti teada nii kilviku tddlaiuse kui ka Glekandeteguri
(magneti péorete suhte labitud teepikkusse).

Ulekandeteguri ja toolaiuse sisestamine (vt lehekiljel 23)

e  Jargnevas tabelis on korvuti koodiga toodud pooérete arv. Kui

teete pddramisproovi muu poorete arvuga kui ette nahtud, voi
kui andur "ha" on kinnitatud teisiti, kui ette ndeb Peatiikk 5

arvutage need andmed Umber oma kilvimasina jaoks ja
sisestage need andmed programmi.

e AMAZONE D9 AD-P, ADOZ.
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6.1 Masinakoodi sisestamine

Igale masinale on omistauid kood (nt.: F.13) mille leiate tabelist
(allpool).

Sabarattaga kaitatavale haagis-reaskilvikule AD 2 ja AD-P 2
toolaiusega 3 m on omistatud kood F.13.

Arvuti esmasel sisselllitamisel (vt lehekiljel 19) ilmub vajutamisel

ha
klahvile F voi klahvile automaatselt kood F.13:
D8 SPECIAL Rehvid 5.00-16
et P&orete arv Pdorete arv
Kood Toolaius 1/40 ha kohta | 1/10 ha kohta
F. 1 2,5m 49,5 197,0
F. 2 3,0m 41,0 164,0
D8 SPECIAL -
D8 SUPER Renvid
MD 8 ’
vy Po6orete arv 1/40|  Poorete arv
Kood Toolaius ha kohta 1/10 ha kohta
F. 3 2,5m 46,0 185,0
F. 4 3,0m 38,5 154,0
D8 SUPER Rehvid
MD 8 10.0/75-15
vy Po6orete arv 1/40|  Poorete arv
Kood Toolaius ha kohta 1/10 ha kohta
F. 5 3,0m 37,0 149,0
F. 6 40m 28,0 112,0
D8 SUPER, Rehvid
MD 8 31x15,50-15
vy Po6orete arv 1/40|  Poorete arv
Kood Toolaius ha kohta 1/10 ha kohta
F. 7 3,0m 36,0 144,0
F. 8 40m 27,0 108,0
F. 9 6,0 m 18,0 72,0
D8 SUPER Rehvid 11.5/80-15
s Po6orete arv 1/40| Poorete arv
Kood Toolaius ha kohta 1/10 ha kohta
F. 10 45m 22,0 88,0
F. 11 6,0 m 16,5 66,0
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AD 2 Sabarattaga haagis-reaskilvik
AD-P 2 2 1,18m
Kood Todlaivs | a5 ha kohta | 1/10 ha kehia
F.12 25m 27,0 108,0
F. 13 3,0m 22,5 90,0
F.14 40m 17,0 67,5
F. 15 45m 15,0 60,0
RP-AD 2 Haagis-
RP-AD-P 2 presskilvik
F.16 25m 59,0 235,0
F. 17 3,0m 49,0 196,0
F. 18 4,0m 37,0 147,0
F. 19 45m 33,0 130,5
F. 20 6,0 m 24,5 98,0
Téapiskulvik ED
Kood To0laius
F.21 27m
F. 22 30m
F.23 32m
F.24 3,6 m
F.25 40m
F. 26 42m
F. 27 4,5m
F. 28 48m
F. 29 54 m
F. 30 6,0m
F.31 6,4 m

Amaco BAG0028.0 04.06
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6.1.1 Koodi sisestamine

L

Klahvi F aktiveerimisel kuvatakse kehtivat koodi. Koodi muutmine
toimub jargmiselt:

| |F .

1. Vajutage klahvile 2 sekundi valtel.
Kuva: Kood vilgub.
: |ha| . "
2. Vajutage klahvi mitu korda, kuni ilmub &ige kood:
: . |hal. o .
Igal vajutusel klahvile ilmub naidikule jargmine kood tdusvas
jarjestuses.

. ~|hal I ,
Vajutage klahvile ja hoidke all: ndidikule ilmub koodiloend
tbusvas jarjestuses.

3. Kuiilmub 6ige kood, vajutage klahvile F 2 sekundi jooksul.
Sellega on kood sisestatud.
Kui Te ei vajuta klahvile F sisestatakse 10 sekundi parast

olenasolev (vilkuv) kood automaatselt.

22
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6.2 Ulekandeteguri ja to6laiuse sisestamine

6.2.1 Erinevate masinate Ulekandetegur

Masin Ajam Ulekand
etegur
AD-P Sabaratas 113,5
Special
AD-P Sabaratas 101,4
Super
Masin Rehvid Ulekand
etegur
D9 6.00 — 16 216,3
D9 10.0/75-15 225,0
D9 31x15,5-15 231,4
Masin Ajam Ulekand
etegur
ADO3 Sabaratas ja ketiratas 26 | 399,2
ADO3 Sabaratas ja ketiratas 40 | 259,5
Variant
ADOD3 Pressrullik RP 238,3

6.2.2 Ulekandeteguri arvutamine

Kui katsetate tabelist (Ilehekdiljel 20) erinevat poorete arvu voi kui
magnet vdi andur on kinnitatud erinevalt punktis 5.2 kirjeldatust,
peate Ulekandeteguri arvutama ja seejarel sisestama.

1. Sébitke kilvikuga labi méétedistants (L) pikkusega vahemalt 100
m.

2. Lugege seejuures ara magneti pddérded (z) ajami vallil.

3. Arvutage saadud tulemuste alusel tlekandetegur:

Ulekande L (m)x 100

tegur = z
Naide: L=100m
z=595
Ulekande 100 (m) x 100
tegur = 59,5
Ulekagde 1681
tegur =
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6.2.3 Ulekandeteguri ja to6laiuse sisestamine

Sisestage oma kilvimasina jaoks maaratud llekandetegur ja

toodlaius:

F

1. Vajutage klahvi 2 sekundit.
Kuva: Kood (vilkuv)

ha

2. Vajutage klahvile , kuni kuvatakse koodi F.0 (vilkuv).

F

3. Vajutage klahvile , kuni kuvatakse tahist [ o ].
Kuva: Koodile F.0 vastav Ulekandetegur, mida saate muuta:

3.1

3.2

3.3

3.4

3.5

ha
vajutage, kuni koma asub digel kohal.

F

Kuva: 1. number vilgub

ha

vajutage, kuni 1. number on dige.

F

vajutage. Kuva: 2. number vilgub

ha

vajutage, kuni 2. number on dige.

Jatkake, kuni Glekandetegur (nt. [168,1]) on sisestatud.

F

vajutage, kuni ilmub tahis[ I- - - -1 ]. Kuva: Koodile F.0

vastav t60laius, mida saate jargmisel viisil muuta.

4.1

4.2

43

4.4

F vajutage nii mitu korda, kuni 1. number hakkab
vilkuma

ha

vajutage, kuni 1. number on dige.

F

vajutage. Kuva: 2. number vilgub

ha

vajutage, kuni 2. number on dige.

Jatkake, kuni tddlaius (nt. [_3.00] tédlaiuse 3 m puhul ) on
sisestatud.

F

5. Vajutage , kuni ilmub masinakood F.0.

Sisestatud ulekandetegur ja t6dlaius on sisestatud tahise F.O all.

24
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7 Masina kasutamine

7.1 T606 alustamine

Kui eelnevalt on vaja kustutada malu sisu:

ha

e  Vajutage klahvi seni (umbes 2 sek), kuni ilmub nait 0.000

—  Malu sisu on kustutatud.

Nii pea kui magnet hakkab pddrlema, st kilvimasin t6dle, vétab arvuti
andurilt ha vastu impulsse ja alustab pinna m&6tmist. Labitdotatud

ha

pinda kuvatakse naidikul, kui vajutate lthiajaliselt klahvile
Kuva, nt.: 12.73 vastab 12,73 ha = 127300 m2.

7.2 TOO6 I6petamine
Kui arvutisse ei saabu 1,5 tunni valtel Uhtki impulssi véi ei vajutata 1,5
tunni valtel Ghtki klahvi, lilitub arvuti automaatselt valja.
e . N |ha|.

Arvuti k3sitsi valjalllitamiseks vajutage Uheaegselt klahvi ja
klahvi F 5 sekundi véltel. Naidikule iimub [STOP].
Nii automaatsel kui kasitsi valjalllitamisel salvestatakse kéik andmed.
Arvuti valjaltlitamisel
o [llitub valja ka naidik
° see vahendab voolutarvet ja
. pikendab patareide tdoiga.
Arvuti jadb péarast valjalulitamist ootereziimi,
. kuni andurist tuleb impulss véi
. vajutatakse klahvile.

PY Lulitage enne patareide vahetamist arvuti vélja, et andmed ei
laheks kaduma.
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7.2.1 Andurikaabli eraldamine arvutist

Enne kilvimasina lahtihaakimist traktori kiiljest keerake kruvi lahti ja
tdmmake andurikaabli pistikarvutist valja; hoidke kaablit niiskuse eest
kaitstud kohas (naiteks kulvikasti all).

7.3 Arvuti kaitsmine

Masina sees vdib paikesepaistel tdusta temperatuur vaga korgele.

Arge jatke arvutit pikaks ajaks kuuma kohta. Vastasel juhul vdib
[ ] arvuti kahjustada saada.
l Hoidke talvel arvutit kilma eest kaitstud kohas.
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8.1

8.2

8.3

1. Keerake arvutist lahti anduri ha kaabel.

2. Sisestage kood F.1 ja vajutage korraks

klahvile

3. Luhistage vaikese kruvikeerajaga mitu
korda kaablipesa poolused (Joonis 13).

— Arvuti vétab neid signaale impullsidena ja
lidab need kokku naidikul.

4. Kui impulsside t66tlus pole dige, tuleb arvuti
vdlja vahetada.

Haired

Haired

Proovimine

Kui arvuti ei to6ta korralikult, proovige,
. kas patarei on tihjenenud vdi on
° arvuti voi

. andur vigane.

Patereipinge proovimine

Kui patareipinge on liiga madal, sittib naidikul lihiajaliselt tahis [-bl-].
Patareipinget vdib proovida ka jargmiselt:

1. Lulitage arvuti valja (vt lehekiiljel 25).

2. Lilitage arvuti sisse (vt lehekdljel 25)
Kui naidik kuvab [-bl-], on pinge liiga madal.

1. Lulitage arvuti valja ja sisestage uued patareid (vt lehekdiljel 16).

Arvuti proovimine

ha

Joonis 13

Amaco BAG0028.0 04.06
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Haired
8.4 Anduri ha proovimine

Kui olete arvutit proovinud vastavalt punktidele 8.2 ja 8.3 ning see ol
toéokorras, vdib viga olla anduris vdi anduri kaablis. Anduri
proovimine:

1. Keerake kulviku kdljest lahti andur ha ja magnet.

2. Unhendage anduri ha kaabel arvutiga.

3. Sisestage kood F.1 ja vajutage korraks klahvile ha.
4

Liigutage magnetit anduri lahedal edasi-tagasi (impulsside
imiteerimine).

Arvuti vétab imiteeritud impulsid vastu ja liidab need naidikul
kokku.

—  Kui impulsside t66tlus pole dige, tuleb andur vahetada.
—  Kui arvuti registreerib impulsse odigesti:

vahendage vahemaad magneti ja anduri vahel kilvimasinal.
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